Margaret Atwood

O szalenstwie szalonych naukowcdw: Wielka Akademia Jonathana Swifta

Margaret Atwood jest autorkq ponad trzydziestu tomdw poezji, prozy i literatury
faktu. Najwiekszqg stawe przyniosty jej powiesci, miedzy innymi: Kobieta do zjedzenia,
Opowiesc podrecznej, Zbdjecka narzeczona, Grace i Grace oraz Oryks i Derkacz. Jej
najnowsza powiesc nosi tytut Rok potopu. Utwory Margaret Atwood przettumaczono
na ponad czterdziesci jezykow.

Pierwsi cztonkowie Towarzystwa Krélewskiego byli powaznymi poszukiwaczami
prawdy i filarami spoteczenstwa. A takze, dla niektérych, obiektem kpin i — jak
wyjasnia Margaret Atwood — inspiracjg do powstania bardziej ztowrogiego archetypu
naukowca.

Pod koniec lat piec¢dziesigtych, kiedy bytam studentka, w kinach grano jeszcze filmy
klasy B.

Byty to niskonaktadowe produkcje, dos¢ makabryczne, wyswietlane na tanich

urwac z wyktadow. Inwazje kosmitow, mikstury zmieniajgce Swiadomos¢ i nieudane
eksperymenty naukowe nalezaty do obowigzkowych punktéw programu.

Szaleni naukowcy stanowili trzon kina klasy B. Widzac grupe odzianych w biate
fartuchy panéw dzierzgcych probéwki, my, widzowie, wiedzieliSmy od razu — bedac
dzie¢mi naszych czaséw — ze przynajmniej jeden z nich okaze sie przebiegtym
megalomanem, ogarnietym obsesjg zapanowania nad swiatem, po drodze
poddajgcym blondynki straszliwym eksperymentom, od czego uratowac je moze
tylko gtéwny bohater, dopiero jednak wtedy, gdy szalony naukowiec ujawni swojg
prawdziwg nature, betkoczac i pieklgc sie. Czasami naukowcy bywali samotnymi
bohaterami, walczacymi z epidemia i stawiajgcymi czofa zabobonnej ttuszczy,
zdeterminowanej, by przeciwstawic sie prawdzie poprzez starcie naukowca na proch.
Wszakze najczestszym modelem byt szaleniec. Jesli naukowcy nie byli obfgkani, to
dawali sie zwiesc: ich stworzone w dobrej wierze wynalazki byty skazane na
wymbkniecie sie spod kontroli, by sia¢ spustoszenie, tworzy¢ zamieszanie i generowac
kupy ohydnej mazi, dopdki nie zastrzeli sie ich albo nie wysadzi w powietrze tuz
przed koncem filmu.
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Skad wziat sie stereotyp szalonego naukowca? Jak to sie stato, ze naukowiec — ten
wyobrazony — zaczat cierpieé na urojenia albo popadt w obted?

Nie zawsze tak byto. Dawno, dawno temu w sztukach teatralnych i fikcji literackiej
nie wystepowali zadni naukowcy jako tacy, bo nie istniata nauka jako taka, nie

W naszym dzisiejszym rozumieniu nauki. Mozna byto spotkac alchemikéw i amatoréw



czarnej magii — czasem w jednej osobie — ktdrych przedstawiano nie jako szalericow,
ale jako szarlatanéw, obiecujgcych zamienic¢ otéw w ztoto, aby oskubaé naiwnych,
albo jako nikczemnikow zawierajacych pakt z diabtem w nadziei na zdobycie
ziemskiego bogactwa, wiedzy i wladzy w zamian za swa dusze, jak Faust. Rys
przemadrzatosci w ich charakterze mégt pochodzi¢ od platonskich Atlantydow

lub budowniczych wiezy Babel, ambitnych i przekraczajgcych granice wyznaczone
cztowiekowi, zwykle przez jakiegos boga, a nastepnie za swéj tupet zniszczonych. Owi
alchemicy i faustowscy czarownicy z pewnoscig stanowig czes¢ rodowodu szalonego
naukowca, lecz nie popadajg w obted ani nie ulegajg ztudzeniom, sg $miali

i niemoralni.

Sporo ich dzieli od eksceséw opetanych szalenstwem naukowcéw z filméw klasy B.
Musi gdzies$ tu istnie¢ brakujgce ogniwo, takie jak odkryta niedawno chodzgca foka,
ktorej istnienie postulowat juz Charles Darwin, wypetniajaca luke miedzy
poruszajgcym sie na nogach psowatym a ptywajacg foka. Jako brakujgce ogniwo

w drzewie genealogicznym szalonego naukowca proponuje Jonathana Swifta,

w parze z Royal Society. Bez Towarzystwa Kroélewskiego nie bytoby ,,Podrdézy
Gullivera”, a w kazdym razie w ksigzce nie pojawiliby sie naukowcy; a bez ,,Podrdézy
Gullivera” nie mieliby$my szalonych naukowcéw w ksigzkach i filmach. Takg mam
teorie.
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,Podréze Gullivera” Jonathana Swifta przeczytatam w dziecinstwie, kiedy nic jeszcze
nie wiedziatam o naukowcach z filmow klasy B. Nikt nie kazat mi tego czytaé; z drugiej
strony, nikt mi tez nie zabraniat. Wydanie, ktére miatam, nie byto wersjg dla dzieci,
ktéra rozwodzi sie nad uroczymi Liliputami, zabawnymi olbrzymami i gadajagcymi
konmi, unika natomiast wzmianek o sutkach i oddawaniu moczu, a te

o ekskrementach tonuje. Owe okrojone wersje pomijajg takze wiekszos¢ czesci
trzeciej — o latajgcej wyspie Lapucie, Wielkiej Akademii Lagadyjskiej z jej pieciuset
eksperymentami, nieSmiertelnych Struldbrugach z Luggnagg — jako niezrozumiate dla
mtodych umystéw. Ja miatam petne wydanie i niczego nie pominetam, z czescig
trzecig wigcznie. Przeczytatam catg ksigzke.

Uznatam, ze jest catkiem niezta. Nie wiedziatam jeszcze, ze ,,Podréze Gullivera” to
satyra, ze oko pana Swifta byto bardzo mocno przymruzone podczas jej pisania i ze
juz samo nazwisko Gulliver, brzmigce tak podobnie do stowa ,gullible”, ,,naiwny”,
stanowito wskazéwke. Uwierzytam, ze wydrukowane na poczatku listy —ten

od samego pana Gullivera, w ktédrym narzeka na tandetne wydanie swojej ksigzki,
oraz ten od jego kuzyna, pana Sympsona, ktérego nazwisko bardzo przypomina
stowo ,,simpleton”, czyli ,,gtupek”, jak sobie pdzniej uswiadomitam — swiadczg

o prawdziwosci relacji pana Gullivera. Rozumiatam co prawda, ze ktos$ nazwiskiem
Swift ma cos z tg ksigzkg wspdlnego, ale nie sadzitam, ze po prostu wszystko zmyslit.
,Podrdze Gullivera” byty niewiarygodna historig przedstawiong z kamienng twarzg
jako prawda w celu zrobienia ze stuchacza balona, a ja datam sie nabrac.



Za pierwszym razem przeczytatam wiec te ksigzke w sposdb praktyczny

i prostolinijny, w duzej mierze tak, jak zostata napisana. Kiedy na przyktad Gulliver
gasit pozar w krélewskim patacu Liliputéw, sikajgc na niego, nie widziatam w tym ani
potencjalnie wywrotowego prztyczka wymierzonego w pretensje koronowanych
gtéw i panujgcg na dworach niesprawiedliwos¢, ani komicznego wulgaryzmu. Znajac
uswiecone tradycjg sposoby gaszenia ognisk stosowane przez drwali, myslatam
raczej, ze Gulliver wykazat podziwu godng przytomnos$é umystu.

Miniaturowe ludziki oraz olbrzymy nasuwaty mi skojarzenia z bajkami, ale czes$¢
trzecia — latajgca wyspa i instytucja naukowa — wcale nie wydawata mi sie taka
naciggana. Byt koniec lat czterdziestych, trwata zfota era science fiction, zwana takze
okresem potwordow o wytupiastych oczach (bug-eyed monster), wiec statki
kosmiczne traktowatam jako co$ oczywistego. Byto to przed nadejsciem
rozczarowujgcych wiadomosci — ze nie ma inteligentnych form zycia na Marsie —

a takze zanim przeczytatam ,Wojne swiatéw” H. G. Wellsa, w Swietle ktdrej wszelkie
formy zycia wystarczajgco inteligentne, zeby zbudowaé statki kosmiczne i przylecie¢
na Ziemie, bytyby o tyle od nas madrzejsze, ze widziatyby w nas chodzgce kebaby.
Uwazatam wiec za catkiem mozliwe, ze kiedy dorosne, polece w kosmos i poznam
jakis kosmitéw, ktdrych wtedy podobnie jak teraz wyobrazano sobie jako tysych,
wielkookich i wielkogtowych.

Dlaczego wiec nie miataby istniec latajgca wyspa, taka jak Laputa? Metoda
utrzymywania jej w powietrzu za pomocg magnesow wydawata mi sie nieco
ktopotliwa (czy pan Swift nie styszat o napedzie odrzutowym?), ale koncepcja
unoszenia sie nad irytujgcym nas krajem, tak aby zawsze znajdowat sie w cieniu

i uprawy nie dawaty plonéw, wygladata catkiem inteligentnie. Jesli chodzi o zrzucanie
na mieszkanncow kamieni, uznatam je za jak najbardziej sensowne. Dzieciaki

z powojennego pokolenia dobrze wiedziaty, jak wazna jest przewaga powietrzna,

i sporo wiedziaty o bombach.

Nie rozumiatam, dlaczego jedzenie mieszkanicow tej latajgcej wyspy musi byé
pokrojone w ksztatt instrumentéw muzycznych, natomiast budziciele, ktérzy bili ich
nadmuchanymi pecherzami, zeby ich wyrwac z zamyslenia, wydawali sie nie

od rzeczy. Mdj ojciec uczyt juz wtedy na Wydziale Zoologii Uniwersytetu w Toronto,
wiec dorastajgc wsrdod naukowcdw, czesto obserwowatam ich przy pracy,
wiedziatam, ze moga tacy by¢. Kierownik Wydziatu Zoologii na przykfad notorycznie
sie podpalat, wktadajac tlacg sie fajke do kieszeni, i budziciel bardzo by mu sie
przydat.

Kiedy dosztam do Wielkiej Akademii Lagadyjskiej, poczutam sie jak w domu. Pézne
lata czterdzieste byty nie tylko ztotg erg wytupiastookich potworéw, ale takze
niebezpiecznych zestawdéw mtodego chemika — teraz zabronionych, bez watpienia
madrze —a moj brat miat taki zestaw. ,,Zmier wode w krew i zadziw przyjaciét!” —
gtosity reklamy, a my skwapliwie przystepowalismy do dzieta z cennymi krysztatkami
0 nazwie — jak sobie przypominam — nadmanganian potasu. Przyjaciét mozna byto
zadziwic¢ na wiele innych sposobéw i wszystkie wyprébowali$my, przy czym udato
nam sie ich nie otruc. Pewnie nie bylismy jedynymi dzie¢mi, ktére wyprodukowaty



siarkowodoér (,, Wytwdrz zapach zgnitych jaj i zadziw przyjaciot!”) w dniu spotkania
kétka brydzowego matki. Dzieki tym eksperymentom poznalismy podstawy metody
naukowej: kazda procedura przeprowadzona w ten sam sposdb, przy uzyciu tych
samych materiatéw, powinna dawac takie same wyniki. | nasze doswiadczenia
dawaty, dopdki nie skonczyt sie nadmanganian potasu.

Nie byly to jedyne eksperymenty, jakie przeprowadzalismy. Nie bede tu wymieniac
wszystkich naszych naukowych przygdd, majgcych swoje ofiary: martwe kijanki

w stoikach zostawionych przez pomytke na storicu, gasienice, ktére marnie konczyty...
Zatrzymam sie tylko na chwile przy eksperymencie z plesnia, do ktérego
wykorzystywalismy rézne artykuty spozywcze, umieszczane przez nas w stoikach —

w domu robito sie przetwory, wiec w stoiki byliSmy zaopatrzeni — zeby zobaczy¢, co
moze na nich wyrosng¢. Rezultaty byty wielobarwne i wasate, o czym wspominam
teraz tylko po to, by wyjasnic¢, dlaczego projektor Wielkiej Akademii, ktéry uznat

za genialny pomyst nadmuchanie psa przez otwér w tylnej czesci ciata, aby wyleczy¢
go z kolki, ani troche mnie nie zdziwit. Szkoda, ze pies eksplodowat, ale na pewno byt
to btagd w metodzie, a nie uchybienie w samej koncepcji; w kazdym razie moim
zdaniem.

Scena ta zapisata sie w gdzies w mojej pamieci i wspomnienie wigczyto sie, kiedy po
raz pierwszy miatam robiong kolonoskopie i mnie samg tak nadmuchano. Miat pan
dobry pomyst, panie Swift, dumatam, ale zastosowanie nie to. Poza tym myslat pan,
ze to absurdalna historyjka. Gdyby pan wiedziat, ze doodbytniczy miech, ktéry musiat
wydawac sie panu tak zabawny, 250 lat pdZzniej pojawi sie na Ziemi, aby za jego
pomocg lekarze mogli wprowadzac pacjentom do jelit malerikg kamere i w ten
sposéb zobaczyé, co sie tam dzieje, co by pan na to rzekt?

Podobnie rzecz wyglada z wiekszoscig eksperymentéw opisanych w rozdziatach
»Podrozy Gullivera” poswieconych Wielkiej Akademii. W zamierzeniu Swifta miaty to
by¢ zarty, ale wiele z tych koncepcji zrealizowano pdzniej na powaznie, choc

z pewnymi zmianami. Na przyktad pierwszym napotkanym przez Gullivera
projektorem jest cztowiek, ktéry wpedzit sie w nedze, poniewaz usitowat wprowadzi¢
w czyn swojg wizje, ktdra w zamysle Swifta byta pogonig zwariowanego profesorka
za ksiezycowym blaskiem: chciat uzyskiwaé promienie stoneczne z ogérkdéw i wycigg
ten butelkowac, aby mdc uzywad go zimg, kiedy ilos¢ storica jest ograniczona. Swift
musiat Smiaé sie w kutak, ale ja, mtoda czytelniczka, nie widziatam w tym pomysle nic
nadzwyczajnego, bo codziennie rano dostawatam tyzke tranu, bogatego w witamine
D, zwang ,,witaming storica”. Projektor uzyt po prostu niewtasciwego obiektu —
ogorkow zamiast dorsza.

Niektére z eksperymentdw projektoréw mniej mnie interesowaty, chociaz dzieki nim
Swift zyskat opinie osoby obdarzonej zdolnoécig przewidywania. Slepiec, ktéry uczy
w Akademii innych niewidomych rozrézniania koloréw dotykiem, niewatpliwie miat
w zamysle autora reprezentowac kolejng gtupote niedosztych geniuszy, dzis jednak
trwajg doswiadczenia z urzadzeniem o nazwie BrainPort, majgcym umozliwié
niewidomym , widzenie” jezykiem. Z kolei machine z licznymi korbami, po
przekreceniu ktérych szeregi dziwnych, przypominajacych chinskie, stéw uktadajg sie



w nieskonczenie wiele sekwencji — by w koricu powstaty w ten sposdb arcydzieta, jak
w dobrze znanym twierdzeniu o nieskoficzonej liczbie matp z maszynami do pisania —
niektdrzy uznajg dzi$ za zapowiedz komputera.

Jednak przewidywanie przysztosci i sugerowanie nowych przydatnych wynalazkéw
mijato sie zasadniczo z intencjami Swifta. Jego projektorzy — nazywani tak, bo sg
pochtonieci swoimi projektami — stanowig potgczenie naukowca doswiadczalnego

i przedsiebiorcy; w ,,Podrdzach Gullivera” sg niczym paciorki na dtugim sznurze
ludzkiego szalenstwa i deprawacji, w potowie drogi pomiedzy Liliputami, z ich
malutkimi awanturkami i matostkowymi intryzkami, a brutalnymi, wrednymi,
$mierdzacymi, brzydkimi i ztosliwymi Yahoosami z ksiegi czwartej, ktérzy
reprezentujg ludzkos¢ w hobbesowskim stanie natury, obnazong i wystawiong na
dziatanie zywiotéw.

Projektorzy Swifta nie sg jednak niegodziwi ani tak naprawde obtgkani. Dziatajg
wrecz w dobrej wierze: ich wynalazki w zamierzeniu majg stuzy¢ doskonaleniu
cztowieka. Wystarczy, ze damy im wiecej czasu i pieniedzy, i wolng reke, a wszystko
bardzo szybko zmieni sie na lepsze. Catkiem wiarygodna historia, wielokrotnie
powtarzana od czasu pojawienia sie nauki stosowanej. Czasem koriczy sie dobrze,
przynajmniej na pewien czas: postep naukowy rzeczywiscie obnizyt umieralnosé,
samochdd przyspieszyt podrézowanie, klimatyzacja zaczeta nas chtodzi¢ w lecie,
,zielona rewolucja” zwiekszyta zasoby zywnosci. Jednak dos¢ regularnie w przypadku
rezultatéw naukowych ,ulepszen” ma zastosowanie doktryna niezamierzonych
konsekwenciji: rolnictwo nie moze nadazy¢ za eksplozjg demograficzng, a w efekcie
miliony ludzi zyjg w nedzy i nieszczesciu, klimatyzacja przyczynia sie do globalnego
ocieplenia, samochéd obiecywat wolnos¢, ale — poprzez dtugie dojazdy, zakorkowane
drogi i wzrost zanieczyszczen — przyniost zniewolenie. Swift antycypowat nasz swiat:
projektorzy obiecuja sielankowg przysztos¢, w ktorej jeden cztowiek bedzie
wykonywac prace dziesieciu, a wszystkie owoce bedg zawsze dostepne
(automatyzacja i supermarket), ale: ,Jedyny ktopot w tym, ze zaden z tych projektow
nie osiggnat jeszcze petnej doskonatosci, a w oczekiwaniu, ze sie tak stanie, caty kraj
popadt w nedze i lezy odtogiem, domy popadajg w ruine, a ludziom brak odzienia

i zywnosci”!. Pod wptywem projektoréw utopijne gruszki sy widoczne na wierzbie,
ale tam pozostaja.

Jak wspomniatam, projektorzy nie s umysinie nikczemni. Majg jednak klapki na
oczach, zupetnie jak pewien wspodtczesny naukowiec, ktéry, zapytany, dlaczego
stworzyt od zera wirus polio, odpart, ze powodem byto to, iz ten wirus jest prosty,

a nastepnym razem stworzy wirus bardziej skomplikowany. Pytanie, ktére wiekszosc¢
z nas zrozumiataby jako: , Dlaczego zrobit pan co$ tak potencjalnie niebezpiecznego?”
— czyli pytanie dotyczace celu — naukowiec odczytat jako pytanie o srodki. Projektorzy
Swifta tak samo mylnie pojmujg zwykte ludzkie pragnienia i leki. Ich najwiekszg

1
. Swift, Podréze do wielu odlegtych narodéw $wiata, thum. Maciej Stomczynhski, Wydawnictwo Literackie, Krakow
1979.



zbrodnig jest nie obraza moralnosci, ale wystepek przeciw zdrowemu rozsgdkowi.
Nie majg ztych zamiardéw, kiedy jednak odmawiajg przyjecia do wiadomosci
niepozadanych konsekwencji swoich dziatan, i tak wyrzadzajg szkody.

Czytelnicy Swifta rozpoznali w Wielkiej Akademii Lagadyjskiej satyre na Towarzystwo
Krélewskie, ktore juz wtedy byto czcigodng i szanowang instytucjg. Chociaz angielscy
poszukiwacze faktow empirycznych spotykali sie od 1640 roku, grupa sformalizowata
sie jako Towarzystwo Krélewskie za czaséw Karola Il, a od 1663 roku obowigzywata
nazwa The Royal Society of London for Improving Natural Knowledge (Towarzystwo
Krélewskie w Londynie na rzecz Rozwijania Wiedzy Naturalnej). Stowo ,,naturalna”
odwotuje sie do rozrdznienia miedzy takg wtasnie wiedzg — opartg na tym, co mozna
byto zobaczy¢ i zmierzyé, oraz na ,metodzie naukowej”: mieszance obserwacji,
hipotezy, eksperymentu i dedukcji — a wiedzg , boska”, ktéra uznawano

za niewidzialng i niemierzalng, nalezaca do wyzszego porzadku.

Cho¢ te dwa porzadki wiedzy nie miaty popadac w konflikt, czesto sie to zdarzato.
Bywato, ze oba przyktadano do tego samego problemu, ze sprzecznymi rezultatami.
Dziato sie tak szczegdlnie podczas wybuchdéw epidemii: ofiary i ich rodziny uciekaty
sie zaréwno do modlitwy, jak i do przeczyszczenia, a kto mogt stwierdzié, ktory z tych
Srodkow byt skuteczniejszy? Jednak w ciggu pierwszych piec¢dziesieciu lat istnienia
Towarzystwa Krdlewskiego ,,wiedza naturalna” bardzo zyskata na popularnosci,

a samo Towarzystwo coraz czesciej petnito role panelu ekspertéw w zakresie
doswiadczen, zbierania faktéw i réznorakich demonstracji.

Swift prawdopodobnie zaczat pisa¢ ,,Podrdze Gullivera” w 1721 roku, w ktérym, co
ciekawe, wybuchta smiertelna epidemia czarnej ospy, zaréwno w Londynie, jak

i w Bostonie. Takich epidemii byto juz wczesniej wiele, ale tej towarzyszyt ostry spor
o szczepienia. Wiedza boska sie wahata: czy szczepienie byto darem od Boga, czy tez
sama czarna ospa stanowita dopust bozy i kare za zte zachowanie, a kazda préba
ingerencji w nig $wiadczyta o bezboznosci? Coraz bardziej wierzono jednak
praktycznym rezultatom niz teologicznym argumentom.

W Londynie oredowniczkga szczepien byta lady Mary Wortley Montagu, ktéra poznata
te procedure w Turcji, kiedy jej maz byt tam ambasadorem. W Bostonie wielkim jej
zwolennikiem byt, co moze dziwi¢, Cotton Mather —ten od szalenstwa z procesem
czarownic w Salem i dzieta ,,Wonders of the Invisible World” — ktéry dowiedziat sie

0 niej od zaszczepionego niewolnika z Afryki. Obojgu, choé poczatkowo ich
szkalowano, w kornicu udato sie dowies¢ skutecznosci zabiegu. Oboje wspotpracowali
z lekarzami — Mather z dr. Zabdielem Boylstonem, ktéry w 1726 roku odczytat

w Towarzystwie Krélewskim artykut o wynikach swojej potagczonej z badaniami
praktyki, zas lady Mary z dr. Johnem Arbuthnotem.

Mozna by sie spodziewat, ze Swift bedzie przeciwnikiem szczepien. W koricu sam
zabieg byt odpychajacy i sprzeczny z intuicja, skoro wigzat sie z wprowadzeniem ropy
z zainfekowanych ofiar do tkanek zdrowych ludzi. Przypomina to eksplodujgcego psa
z Wielkiej Akademii Lagadyjskiej i inne szaleristwa rodem z Lagado. Swift wziat jednak
strone zwolennikdéw szczepien. Byt starym przyjacielem dr. Arbuthnota, podobnie jak
on cztonkiem Martinus Scriblerus Club, zatozonego w 1714 roku stowarzyszenia,



ktére zajmowato sie tworzeniem satyr na naduzycia nauki. A w przeciwienstwie

do groteskowych eksperymentéw projektoréw — w ktérych wymyslaniu mogty
Swiftowi poméc wskazéwki od ,, wtajemniczonego” dr. Arbuthnota — szczepienia
wydawaty sie na ogét skuteczne.

To nie doswiadczenia jako takie znalazty sie na celowniku trzeciej ksiegi ,,Podrozy
Gullivera”, ale eksperymenty nieudane, przynoszace skutek odwrotny

od zamierzonego. Swift wyszydza tu takze obsesyjne podejscie projektoréw:
niewazne, ile pséw peknie, oni nie ustajg w wysitkach, pewni, ze nastepnym razem,
kiedy nadmuchajg psa, osiggng oczekiwany efekt. Chociaz pozornie dziatajg zgodnie
z metodg naukowg, rozumiejg ja opacznie. Myslg, ze skoro z ich rozumowania
wynika, ze eksperyment powinien sie udaé, to sg na wtasciwej drodze; ignorujg wiec
obserwowane doswiadczenie. Choé nie zdradzajg petnych objawéw szalenstwa
prawdziwie szalonych fikcyjnych naukowcoéw z potowy XX wieku, robig wyrazny krok
w tym kierunku. Wielka Akademia Lagadyjska stanowita literackg mutacje, ktéra
doprowadzita do powstania pomyleicéw w biatych fartuchach z filmoéw klasy B. (...)



